ARROWHEAD 1-10X24 SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE -
ARROWHEAD LPVO 1-10X24MM SFP ILL GUERRILLA DOT MIL-RED
BLACK

The Swampfox Arrowhead LPVO series meets or exceeds every requirement
for serious law enforcement and self-defense applications. Locking turrets
require no tools to prevent unintentional adjustments. Arrowhead’s state-of-
the-art optical design creates a brighter sight picture, a wider field of view,
and excellent resolution. If you are searching for an affordable LPVO that
checks all the boxes needed for duty use, you just found it: the Swampfox
Arrowhead. Second Focal Plane Magnification Throw lever included Locking
Turrets llluminated etched reticles with 2 NV Settings

Attributes

e Name: ARROWHEAD LPVO 1-10X24MM SFP ILL GUERRILLA DOT MIL-RED BLACK
¢ Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
¢ Product no.: 100047502

e Mfr. No.: ARH11024-RL

e Battery: CR-2032

Click Value: 0.1 MIL

Click Value: 0.1 MIL

Eye Relief: 3.46",3.54"
Finish: Black

Focal Plane: Second
[llumination: Yes

Length: 10.91"

Max Magnification: 10x

Min. Magnification: 1x

Model Number: Arrowhead
Objective Size: 24mm
Reticle: Guerrilla Dot MIL Red
Tube Size: 30mm

Weight: 20.36 oz

Delivery weight: 1.055kg
Shipping height: 83mm
Shipping width: 108mm
Shipping length: 330mm
UPC: 889157001531

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fur das Swampfox Arrowhead
110X24 SFP llluminated Rifle Scope

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr das Swampfox Arrowhead 110X24 SFP Illuminated Rifle Scope entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv nutzen kannst. Bitte lese alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor du das Zielfernrohr verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Zielfernrohr nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.

o Uberpriife das Zielfernrohr regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Zielfernrohr niemals unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol.

Achte darauf, dass das Zielfernrohr nicht GbermaRig hohen Temperaturen oder Feuchtigkeit ausgesetzt
wird.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende das Zielfernrohr nur mit kompatiblen Waffen und Munition.

Achte beim Zielen darauf, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussfeld befinden.

Verwende immer Gehdrschutz und Augenschutz beim SchieRen.

Halte das Zielfernrohr sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um die Sicht zu optimieren.
Vermeide es, das Zielfernrohr wahrend des Schieens zu beriihren, um unbeabsichtigte Anpassungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Zielfernrohrs:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Befestige das Zielfernrohr gemaR den Anweisungen des Herstellers auf der Waffe.
o Stelle sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

2. Einstellung des Zielfernrohrs:

o Stelle das Zielfernrohr auf die gewlnschte VergréRerung ein.
o Verwende die verriegelbaren Tirme, um die Wind und Héhenverstellung vorzunehmen.
o Teste die Einstellungen auf dem Schiestand, um sicherzustellen, dass sie korrekt sind.

3. Beleuchtung des Absehens:

o Schalte die Beleuchtung des Absehens ein, wenn du bei schlechten Lichtverhaltnissen schieft.
o Wahle die gewlnschte Helligkeitseinstellung, um die Sicht zu optimieren.

4. Sichtpriifung:

o Uberpriife die Sicht durch das Zielfernrohr, um sicherzustellen, dass das Bild klar und scharf ist.
o Justiere die Augenabstandseinstellungen, um den besten Komfort zu gewahrleisten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Zielfernrohr und die Batterien gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanliegen wende dich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufer des Produkts.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Waffen und Zubehor von groter Bedeutung ist. Halte dich
immer an die gesetzlichen Bestimmungen und Sicherheitsrichtlinien, um Unfalle zu vermeiden.



Safety Instruction Guide for the ARROWHEAD
110X24 SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduction

Thank you for choosing the Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle Scope. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your rifle scope. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the rifle scope is used only for its intended purpose.

Always handle firearms and accessories with care and responsibility.

Keep the rifle scope out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the scope for any signs of damage or wear.

Do not attempt to disassemble or modify the rifle scope.

If you notice any malfunction or damage, cease use immediately and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the scope.

Use the scope in a safe and controlled environment, away from bystanders.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight when aiming.
Use appropriate eye protection while using the rifle scope.

¢ Do not use the scope in adverse weather conditions that may impair visibility.

Avoid pointing the firearm at anything you do not intend to shoot.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Mounting the Scope:

o Ensure the firearm is unloaded.

o Select a suitable mounting location on the rifle.

o Attach the scope rings to the rifle's rail or base according to the manufacturer's instructions.
o Securely fasten the scope into the rings, ensuring it is level.

2. Adjusting the Scope:

o Use the locking turrets to make adjustments without tools.
o Set the magnification to your desired level, ranging from 1x to 10x.
o Adjust the eye relief to ensure optimal viewing comfort.

Usage

¢ To activate the illumination feature, locate the control switch and adjust the brightness as needed.

o Utilize the illuminated etched reticles for enhanced visibility in lowlight conditions.

¢ Regularly check the reticle settings and make any necessary adjustments for your shooting environment.
¢ Practice proper shooting techniques to ensure accuracy and safety.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the rifle scope in accordance with local regulations.
e If the product is no longer functional, consider recycling components where possible.
¢ Do not dispose of the scope in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Swampfox Arrowhead Rifle Scope, please reach out to the
designated EU contact point for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Swampfox
Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle Scope. Always prioritize safety and responsible usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Visor
Swampfox Arrowhead 110X24 SFP

Introduccion

Gracias por elegir el visor Swampfox Arrowhead 110X24 SFP. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento 6ptimo en aplicaciones de cumplimiento de la ley y defensa personal. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, es importante sequir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan a
continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro: Asegurate de utilizar el visor de acuerdo con las instrucciones proporcionadas para evitar
lesiones.

¢ Inspeccidn Regular: Revisa el visor antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

¢ Almacenamiento: Guarda el visor en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y de la
humedad.

¢ Uso por Menores: Este producto no estd disefiado para ser utilizado por personas menores de 18 afios
sin la supervisién de un adulto.

¢ Evitar Modificaciones: No modifiques el visor ni intentes repararlo ti mismo, ya que esto puede anular
la garantia y poner en riesgo tu seguridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ajuste de la Torretas: Utiliza las torretas de bloqueo para evitar ajustes no intencionados. Asegurate
de que estén bien ajustadas antes de usar el visor.

¢ |luminacidn: Usa la funcién de iluminacién de la reticula solo en condiciones adecuadas. Evita mirar
directamente a fuentes de luz intensa mientras utilices el visor.

¢ Mantenimiento de la Distancia: Mantén una distancia de ojo adecuada (3.54" a 3.46") para evitar
lesiones oculares.

¢ Condiciones de Uso: Utiliza el visor en condiciones climéaticas adecuadas. Evita el uso en condiciones
extremas que puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de instalar el visor.

o Fija el visor al riel de montaje del arma utilizando los tornillos proporcionados.
o Ajusta el visor en la posicién deseada y asegurate de que esté nivelado.

o Aprieta los tornillos de forma segura, pero evita aplicar demasiada fuerza.

o Ajusta el aumento del visor segln tus necesidades, utilizando la palanca de ajuste incluida.

o Al mirar a través del visor, aseglrate de que la reticula esté claramente visible y ajusta la
iluminacién si es necesario.

o Practica el uso del visor en un entorno seguro antes de usarlo en situaciones de alta presién.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion del Producto: Cuando ya no necesites el visor, sigue las regulaciones locales para la
eliminacién de productos electrénicos. No deseches el visor en la basura comun.



* Baterias: Retira la bateria (CR2032) y deséchala de acuerdo con las normativas locales sobre baterias.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro y el mantenimiento de tu visor Swampfox Arrowhead, consulta el
manual del usuario incluido o visita el sitio web del fabricante. Asegurate de estar al tanto de cualquier
actualizacién sobre seguridad y retiros de productos a través de plataformas oficiales.

Recuerda que el uso responsable y seguro de tu visor es fundamental para garantizar tu seguridad y la de
quienes te rodean. Si tienes alguna duda o inquietud sobre el producto, no dudes en buscar asistencia adicional.



Guide de Sécurité pour la Lunette de Tir
ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour la lunette de tir ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED de Swampfox
Optics. Ce produit est congu pour offrir une performance optimale lors de son utilisation dans des applications
de tir sérieuses. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace
de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que la lunette est utilisée uniguement par des personnes ayant une connaissance adéquate des
armes a feu et de leur manipulation.

o Vérifie régulierement I'état de la lunette pour t'assurer qu'elle ne présente pas de dommages ou d'usure.

¢ Ne laisse jamais la lunette a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

e Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des lunettes de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne modifie pas la lunette ou ses composants, car cela pourrait compromettre sa sécurité et sa
fonctionnalité.

o Utilise la lunette uniguement dans des conditions d'éclairage appropriées pour éviter de fatiguer tes
yeux.

e Lorsque tu utilises la lunette, assuretoi que la zone de tir est dégagée et que tu as un bon champ de
vision.

¢ En cas de dysfonctionnement, cesse immédiatement |'utilisation et contacte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Fixe la lunette sur le rail de ta carabine en t'assurant qu'elle est bien alignée.
o Utilise les tourelles verrouillables pour effectuer les réglages sans outils, en veillant a ne pas trop
serrer.

2. Utilisation :

o Pour activer l'illumination, appuie sur le bouton dédié et choisis I'intensité souhaitée.

o Ajuste le grossissement selon tes besoins, en utilisant le levier de changement de grossissement
inclus.

o Pour un tir précis, utilise le réticule Guerrilla Dot MIL Red en gardant les yeux sur la cible.

Instructions d'Elimination
¢ Ne jette pas la lunette a la poubelle. Informetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les

équipements électroniques.
 Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits électroniques et des piles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la lunette de tir ARROWHEAD, consulte les



ressources disponibles sur la plateforme de sécurité de I'UE. Assuretoi de vérifier régulierement les mises a jour
concernant les rappels de produits et les alertes de sécurité.

Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser la lunette de tir ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED de
maniére slre et efficace. En suivant ces directives, tu contribues a garantir une expérience de tir positive et

sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Swampfox Arrowhead 110X24 SFP Illluminated Rifle

Scope. Questo prodotto & progettato per garantire prestazioni ottimali in applicazioni di legge e autodifesa. E
fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze fornite con il prodotto.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Evita di guardare direttamente la fonte di luce intensa attraverso I'ottica.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Utilizza il prodotto solo in condizioni ambientali permesse. Evita temperature estreme e umidita
eccessiva.

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il prodotto in situazioni di tiro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Montaggio: Assicurati di montare il mirino su un supporto stabile e sicuro. Segui le istruzioni del
produttore per il montaggio.

2. Allineamento: Allinea il mirino con I'arma utilizzando strumenti adeguati per garantire una corretta
visione.

3. Verifica: Controlla che il mirino sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti indesiderati.

1. Accensione dell'llluminazione: Attiva l'illuminazione seguendo le istruzioni specifiche del prodotto.
Assicurati che la batteria sia carica.

2. Regolazione del Volo: Utilizza le torrette di blocco per regolare la precisione senza I'uso di strumenti.

3. Controllo del Campo Visivo: Assicurati di avere un campo visivo chiaro e privo di ostruzioni prima di
utilizzare il mirino.

4. Utilizzo Responsabile: Utilizza il mirino in modo responsabile e solo in situazioni controllate e sicure.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici.

¢ Non gettare il prodotto nell'immondizia domestica. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il
corretto smaltimento.

¢ Rimuovi la batteria e smaltiscila separatamente secondo le linee guida locali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, consulta il tuo rivenditore locale o il sito web
ufficiale del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul
prodotto.

Grazie per aver scelto il Swampfox Arrowhead 110X24 SFP Illuminated Rifle Scope. Seguire queste
istruzioni garantira un utilizzo sicuro e soddisfacente del prodotto.



Bruksanvisning for ARROWHEAD 110X24 SFP
ILLUMINERT KIKKERT

Introduksjon

Takk for at du valgte Swampfox Arrowhead LPVO 110X24 SFP. Denne kikkerten er designet for & mgte kravene
til bade lovhandhevelse og selvforsvar. For a sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og falg
denne sikkerhetsveiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Undersgk for skader eller mangler.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner og anbefalinger.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene nar du bruker kikkerten for @ unnga ulykker.
Rapportér umiddelbart eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a se direkte inn i solen med kikkerten, da dette kan skade gynene dine.

Sgrg for at kikkerten er riktig festet til riflen far bruk for & unnga uventede bevegelser.
Bruk alltid beskyttelsesbriller hvis du er usikker pa sikkerheten ved skyting.

Juster alltid kikkerten til din synsopplevelse far du begynner a bruke den.

Hold kikkerten ren og fri for smuss for & opprettholde optimal synlighet og ytelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av kikkerten:

o Plasser kikkerten pa kikkertsikterens montasje.
o Stram festeskruene forsiktig for & sikre at kikkerten sitter godt.
o Kontroller at kikkerten er i vater for ngyaktig sikting.

2. Justeringsinnstillinger:

o Bruk de Iasbare tarnene for 3 justere forstgrrelsen og hgyden pa retikkelen.
o Juster retikkelen til gnsket niva far du sikter mot malet.

3. Belysning av retikkelen:

o SIa pa belysningen ved a bruke kontrollene pa kikkerten.
o Velg gnsket lysstyrke basert pa lysforholdene.

4. Vedlikehold:

o Rengjer kikkerten med en myk klut og passende rengjgringsmiddel.
o Oppbevar kikkerten i en terr og sikker plass nar den ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kikkerten og dens komponenter skal ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.
¢ Fglg lokale retningslinjer for resirkulering av elektroniske produkter.
e Ta kontakt med lokale avfallshandteringsmyndigheter for spesifikke instruksjoner om hvordan du skal



kvitte deg med produktet pa en miljgvennlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten ved bruk av Swampfox Arrowhead kikkerten, vennligst
kontakt produsentens kundeservice.

Ved a felge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av din Swampfox Arrowhead kikkert.
Takk for at du tar deg tid til 3 lese gjennom denne sikkerhetsveiledningen.



ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED RIFLE
SCOPE Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Swampfox Arrowhead LPVO sarjan kayttoohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensiarvoisen tarkeaa. Varmista, ettd kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti.
Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta viallista tai vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kayttd vaatii aikuisten valvontaa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdanndksid, jotka koskevat taman tuotteen kayttoa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, etta kiikaritdhtain on oikein asennettu ja saadetty ennen kayttéa.

Al3 katso suoraan auringonvaloon tai kirkkaisiin valonlahteisiin 1api kiikaritadhtaimen.
Kayta kiikaritahtainta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

Varmista, etta kiikaritdhtadin on lukittu oikeaan asentoon ennen ampumista.

Al kayta kiikaritdhtainta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia ongelmia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
o Kiinnita kiikaritahtain kivaarin putkeen valmistajan ohjeiden mukaan.

o Varmista, etta kiikaritahtdin on tasapainossa ja oikein kohdistettu.

o Tarkista, etta lukittavat tornit ovat tiukasti kiinni.

2. Kaytto:

o Saada suurennus haluamallesi tasolle (1x 10x) kayttamalla heittokytkinta.
o Kayta taustavalaistua ristikkain pimeissa olosuhteissa.

o Tarkista silmanetaisyys varmistaaksesi, ettd naet selkeasti ilman hairidita.
o Kayta tarvittaessa NVasetuksia ydlla tai heikossa valossa.

Havittamisohjeet
 Havité tuote ymparistdystavallisesti. Ala heita sita tavalliseen sekajatteeseen.

¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen asianmukaiselle havittamiselle.
¢ Akut tulee havittaa erikseen ja niiden havittamiseen tulee noudattaa paikallisia ohjeita.

Lisatiedot ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
tarjoavat asiakastukea ja voivat auttaa sinua tuotteen turvallisessa kaytdssa.

Pida tama opas tallessa tulevaa kayttoa varten. Kiitos, etta valitsit Swampfox Arrowhead LPVO sarjan



kiikaritahtaimen. Turvallinen ja vastuullinen kaytt6 takaa parhaan mahdollisen kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for ARROWHEAD 110X24
SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduktion

Tack for att du valt Swampfox Arrowhead LPVO 110X24 SFP Illuminated Rifle Scope. Denna produkt ar utformad
for att ge hog prestanda och sakerhet vid anvandning. Det ar viktigt att folja nedanstaende
sakerhetsinstruktioner for att sdkerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du hanterar eller anvander vapnet.

Se till att vapnet ar avstangt och sakrat innan du installerar eller justerar siktet.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under installation och anvandning.
Kontrollera alltid att siktet ar korrekt installerat innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade batterier (CR2032) for belysning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av siktet:

o Montera siktet pa vapnets picatinny eller weaverskena.
o Anvand |3sta turrets for att justera siktet utan verktyg.
o Kontrollera att siktet sitter fast ordentligt innan anvandning.

2. Justering av siktet:

o Anvand Throwlever for att enkelt justera férstoring.
o Justera turrets for att kalibrera siktet enligt ditt skjutavstand.
o Kontrollera att riktmedlet ar korrekt installt fér basta precision.

3. Anvandning av belysning:

o Sla pa belysningen med hjalp av den integrerade strémbrytaren.
o Valj mellan de tva NVinstallningarna for nattsyn.
o Kontrollera batterinivan regelbundet och byt ut batteriet vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera anvanda batterier enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
e Forpackningar och andra material ska atervinnas om maojligt.
e Om produkten ar skadad eller inte lIangre i bruk, folj lokala riktlinjer for avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support kring produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller ditt inkdpsstalle. Kontrollera alltid
att du har tillgang till aktuell information om sakerhet och anvandning.

Avslutande anmarkningar

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt
Swampfox Arrowhead LPVO 110X24 SFP llluminated Rifle Scope. Din sakerhet &r var prioritet, och vi tackar for
att du valt var produkt.



Navod k bezpecnému pouziti puskohledu
ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED RIFLE
SCOPE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puskohled Swampfox Arrowhead 110X24 SFP. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na bezpecnost a vykon, aby spinil vase potfeby v oblasti vymahani prava a sebeobrany. Je dllezité
dodrzovat pokyny k bezpecnému pouzivani, aby se zajistila vaSe bezpecnost a ochrana ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

Udrzujte puskohled mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je puskohled spravné namontovan a zajistén pred kazdym pouzitim.
Nikdy nepouzivejte puskohled, pokud je poSkozen nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

Pfi pouzivani puskohledu vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouziti zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

Ujistéte se, Ze mate dostatecné znalosti 0 obsluze zbrané a puskohledu.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puskohled spravné nastaven a zda jsou vSechny funkce piné
funkéni.

Pfi manipulaci se zbrani a puskohledem vzdy sméfujte hlaven bezpecné a nikdy nesméfujte na nic, co
nechcete zasdhnout.

Pouzivejte puskohled pouze v souladu s jeho uréenim a doporu¢enymi hodnotami zvétseni.

PFi pouZivani osvétlenych retikull se vyhnéte pfimému pohledu do zdroje svétla.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace puskohledu:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potiebné nastroje pro instalaci.
o Nainstalujte puskohled na zbran podle pokynd vyrobce zbrané.

v vy

o Zajistéte puskohled pomoci zajiStovacich vézicek, které nevyzaduji néstroje.
2. Nastaveni puskohledu:

o Nastavte pozadované zvétSeni pomoci packy pro rychlé nastaveni.

vvvvv

o Zkontrolujte hodnotu kliknuti (0.1 MIL) pro presné zaméreni.
3. Udrzba puskohledu:

o Pravidelné kontrolujte puskohled na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.
o Cistéte ¢otky puskohledu jemnym hadfikem a vhodnym &isticim prostfedkem.
o Skladujte puskohled na suchém a bezpe¢ném misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci puskohledu dodrzujte mistni predpisy pro odpad.
e Zvazte recyklaci komponentd, pokud je to mozné.



¢ Nikdy nelikvidujte puskohled nebo jeho souédsti v béZzném odpadu, pokud obsahuji nebezpecné
materidly.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo potrebné podpory se obratte na mistniho prodejce nebo
vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaver
Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani puskohledu Swampfox Arrowhead 110X24

SFP. V pripadé jakychkoliv nejasnosti nebo problémd se nevahejte obratit na odborniky. Dékujeme za vasi
pozornost a prejeme vam bezpecné pouzivani!
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